ATTENZIONE
Se il sistema di scarico utilizzato (cassetta ad incasso, cassetta a zaino etc.) & tarato per
uno scarico a 4.6 litri o maggiore, inserire il riduttore di flusso in dotazione nella scatola
come segue riportato nelle seguenti foto
CAUTION
If the drain system (built-in cistern, wall-mounted cistern, etc.) is regulated to flush 4.6 litres
or more, install the flow reducer supplied in the box as shown in the following pictures
ATTENTION
Si le systéme de chasse d’eau utilisé (réservoir encastré, réservoir apparent, etc.) est calibré
pour une chasse a 4.6 litres ou plus, insérer le régulateur de débit fourni dans la boite
comme indiqué sur les photos suivantes.
ACHTUNG
Wenn das verwendete Abflusssystem (Unter- oder Aufputzspulilkasten usw.) fir eine Abflus-
skapazitat von 4.6 Litern oder mehr ausgelegt ist, den mitgelieferten Durchflussregler
bitte in den Spilkasten einbauen, wie auf den nachstehenden Abbildungen gezeigt.
ATENCION
Si el sistema de descarga (cisterna empotrada, cisterna de pared, etc.) esta regulado para
descargar 4.6 litros o0 mas, instalar el reductor de flujo suministrado en la caja segun
ilustrado en las fotos siguientes.
BHUMAHME!
Ecnn ncnonb3yembin cnneHom 6a4ok (BCTPOEHHOro nnim noboro Apyroro Tuna) HacTPOEH
Ha CMbIB 4.6 NUTPOB BOAbI Un 6onbLle, YCTaHOBUTE B 0a40K BXOAALLMIA B KOMIUIEKT PeAYyKTOp
pacxopa, Kak NnoKasaHo Ha cnepywowmx gororpadumsx.
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MOON 5520/CL - 5524/CL - 5522/CL
BUCKET 8812/CL
PLANET 8105/CL

TEOREMA 2.0 5126/CL
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